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NAD STO MRTVIH PRI KATASTROFI NA MORJU

POZARA NA “MORO CASTLE”
NI BILO MOGOCE OMEJITI:
SILNA PANIKA MED POTNIKI

Kriza v tekstilni stavki se bliza visku

Porosila o itevilu metvih sf nasprotujejo. — Dosti LIGA NARODOV
izletnikov je poskakalo preko krova. — Kako je v ZADREGAH

VOJASKA ZVEZA
PROTI NEMCLJI

OTON UPA
NA VRNITEV

:!uuba.l pozar se zaenkrat e ni moglo natanéno
ognati. — Kapitana je pred izbruhom katastro- | Pogoi Rusiie za vstop je
fe zadela sréna kap. — Na krovu je bilo nad pet- .o.:].:i v .v’:m Lige. —
sto potnikov. Poljska se poteguje za
to mesto.

Na parniku “Morro Castle”, ki je last Ward pa-
robrodne érte, je izbruhnil v soboto zjutraj pozar.
Parnik je plul iz Havane proti New Yorku in ko je Pra- — Polisko staliiée glede
dospel skoro v neposredno bliZino obali drzave New :‘a("t‘l“}u,t;:enmfi 7'5!:‘ Bf:,f:‘,v
Jersey, se je zavrsila katastrofa. Na krovu je bilo lo Ligo v veliko zadrego. Zna-
588 izletnikov. 'no je, da hote Poljska v Ligi
Prejsnji veler se je vriil na parniku ples. Vse je'imoti isto mot, ki jo imajo se-

) o > . z o daj samo Anglija, Francija in
bilo razigrano in dobre volje. Okoli polnocx SO S€ Jtalija. Vsled te kandidature

podali potniki k poéitku, in lu&i na krovih so uga- Rusije, katero podpira Franci-
snile. Pihal je severovzhodni veter. ja in vsled francosko-ruskega

. s - i : % naérta za Vzhodni Locarno je
Zaspani potniki so pritekli iz kabin, mornarji so stopila Poljska v opozicijo.

Zeneva, S8vica, 9. septem-

'soph Beck je povedal Liginemu

begali po hodnikih, ki so se bolj in bolj polnili z di-| Poljski zunanji minister Jo-;, — Toda upam, da ni veé da- di sporazumeli glede vojne vega prieskovalnega odbora, '

mom.

Brezzicni telegrafist je zacel oddajati klice na
pomoé: SOS. .. SOS. .. "Moro Castle” je v plame-
nih. . .

Pamnik se je.nahajal skoro na istem mestu kot je
pred letom uniéil vihar mornariski vodljivi balon
“Akron". '

Kaj se je zgodilo? Ali bo sploh mogoce kdaj po-
jasniti izvor pozara? Nekateri pravijo, da je nastal
ogenj v knjiZnici, drugi pa zopet zatrjujejo, da je
udarila v parnik strela. :

d ECJStvo ],e le, da 1€ bil parmk POPOE minutah PO la, da pri tem ne bo glasovala.
oben gorecemu Peklu 3 4 Japonski in nemski ‘‘opazo-

Obrezne straZe, mornariske postaje in parniki, ki valei’’ z velikim zanimanjem
so dobili poroéilo, so pripravili resilne ¢olne. ‘zasledujejo  razvoj polozaja.

p T N A %ilo- Nekateri delegati so mnenja,
__Par minu neje je dospelo brezZino porotilo: 4, by sedanji polozaj v Ligi
Ogenj je dospel Ze do prostora, v katerem je brez- mogoée zblizal Neméijo in Ja-
Zi¢ni aparat.” Potem pa nic vec. ‘ponsko. g i

S kaksno silno naglico se je siril ogenj, je razvid- !, 72porci so prepricani, da bo

- . - e she . {Rusija, ko enkrat postane ¢la-
no iz dejstva, da ga sploh niso skusali pogasiti. Kli- \pica Lige naredov, skusala na
cu: — K redilnim éolnom! — so se mogli potniki le jzasedanju Lige razpravljati o
deloma odzvati.

polozaju na Daljnem Iztoku.
Ker so bili glavni hodniki v plamenih in polni di-

ma, ni.mnogifn nic drugege.l kazalo kak?.r posk-akatf VERSKA VOJN A
iz kabin skozi okno v morje. Vsled deZja se dim ni SE PR[PRAVU A

mogel dvigniti, kar je reSevanje se bolj otezkocalo.

Prava ironija usode je bila, da se je v resilnih
Zolnih, ki so dospeli do obale drzave New Jersey,
nahajalo le 85 oseb in med njimi 81 &lanov posadke.

sko vlado.

pravi, da je Poljska Ze napra-
vila potrebne korake za vzhod-
no evropski mir in da odkla-
lnja vsako zunanje vmeSava-
nje.

Druga zapreka za vstop Ra-
‘sije v Ligo je bila Argentina.
Ligini uradniki so maznanili,
ida je Argenfina, ki je nasprot-
na Rusiji, v ponedeljek izjavi-

: . | Boji se, da bodo Abisinci
Mnog? oseb si je .opasa]'o resilne pasove in sk?c,l— priceli versko vojno. —

lo v morje. Nekaterim se je po sedemurnem boju z, Abisinija kaze vojno

valovi posrcéilo dOchti na obal. m]oicnje, -
Nesreénemu parniku je poveljeval prvi Zastnik | Rim; Ttalija, 9. septembra. —

W. F. Warms, ker je kapitana Roberta Willmota '‘Governerja dveh italijanskih |

provine v Afriki sta se vrnila
na svoja mesta, ko je italijan-
ska vlada oznanila, da se boji
napada na te dve koloniji.

prejénji vecer zadela sréna kap.

Ko so dospeli prvi parniki na pomoc, se je se ved-
na nahajalo na krovu dosti potnikov. Parnik ""City

of Savannah'’ je resil Sestdeset oseb. nik je rekel, da podilia Italija

vojastvo in municijo v Somali-
land in Eritrejo. ki obe mejita
na Abesinijo. Governerja bo-
sta ojacila svojo vojsko z mo-

Na krovu so se odigravali strasni prizori. Neka-
teri potniki so si dajali pogum s tem, da so peli in
skakali po krovu. Drugi so neprestano kricali na ) ; .
pomoé, dasi je bilo le malo izgleda za reditev. ;:‘.’r.'“m prodgem, aarapl, fa-

i in poljskimi topovi.

Ward parobrodna druzba je izdala sledece poro-| Znano je, da je abisinska ka-
&ilo: — 390 potnikov se je redilo; mrtvih oziroma Y2leriia et
S A na svetu. Konjenica steje 150
pogresanih je 163. . tisof moz in med njimi je e
Iz nekega drugega vira se poroca, da se je resilo itiri mesece opazovati veliko

. The : - zivahnost, iz Cesar je mogoce
427 p:.n‘ ikov, do so dobili 111 trupel in da jih 15 it i e
pogr JO- pravija na sveto vojno.

Ker ctavkajo na Kubi pristaniﬁki delavel so se!.
pojavile govorice, da je poZar posledica sabotaze.

Uvedena bo seveda najstroZja preiskava, pa je
bo mogla kaj natanénega dognati.

\

.vojaike castnike. Vsled tega
hode Mussolini poslati v kolo-

- PR .

.'-.a.‘ ‘ “:.‘ ot 1|= .

Poluradna ““Gazeta Polskn"l

Otonu je zal, da ne more Francosko - italijanska
biti udelezen pri vojaiki| zveza je odvisna od Ma-
paradi. — Cas ni daleé,| le antante. Enakost

ko bo mogel govoriti s
astmka.

mornarice obeh drzav.

Rim, Italija, 9. septembra.
Dunaj, Avstrija, 9. septem-'Francija in Italija sta sklenili
bra. — Pretendent na avstrij- sporazum. po katerem postavi-
ski cesarski prestol, nadvojvo- ta proti Neméiji 1,500,000 vo-
da Oton upa, da se bo v krat- jakov, ako bi nemska vlada
kem vrnil na Dunaj. To svoje:storila kak napacen korak.
upanje izraza v svojem pismu| Sporazum, h kateremu pa
na castnike starega cesarstva.'mora pristopiti tudi Mala an-
V svojem pismu na &astni- tanta (Cehoslovaska, Jugosla-
ke izraZa svoje obzalovanje, da vija in Romunska), kakor to
ne more biti navzoé pri voja- 'zahteva Francija, vsebuje vo-
£ki paradi v nedeljo. In dalje jaiko in politiéno sodelovanje.
pravi: Francija in Italija sta se tu-

le¢ dan, ko vam bom mogel, 'mornarice v Sredozemskem

svetu, da se Ze vrie tozadevna moz proti moZu, povedati, ko- morju. Italija je ves &as po| o, 40y priznavata da'
pogajanja med poljsko in ru- likega pomena so za mene sta- vojni zahtevala enako moé svo- se blizajo resni trenutki.’Di‘- ‘1 =

ri Castniki. je mornarice s francosko, ce-
mur pa se je Francija upirala.
S tem sporazumom je bil sedaj
ta spor poravnan.

Obe vladi pa zanikujeta, da
sta podpisali kak tak spora-

sum, vendar pa je iz zaneslji-

To pismo je zopet oZivilo de-
lovanje, da je kancler Schusch-
nigg, ki je odloc¢en monarhist,
skleuil, da postavi na avstrij-
ski prestol Otona navzlic na-
'sprotstvu Male antante, ki je

' MAGNATI NOCEJO UGODITI
GLAVNI ZAHTEVI STRAJKARJEV

WASHINGTON, D. C., 9. septembra. \"
stavki tekstilnih delavcev se bliza odloéilna ura. —
Nihée ne ve, kaj bo: mir ali vojna? Uravnava all
preiskusnja? Jutri zveler ob Sestih potele ultima-
tum strokovne organizacije. V ultimatu je receno,
da morajo tekstilni baroni zapreti vse tovarne, pre-
dno se za¢no kakorsnakoli pogajanja.

POLITICNE

Ze sedaj je jasno, da tekstil-
ni baroni ne bodo ugodili tej
zahtevi. Strajk se bo torej na-
daljeval.

Garman, ki je nadelnik stav-

SKRBI OGRSKE
kovnega odseka, je rekel, da so

zahteve delaveev praviéne in Boji se sestanka Benesa
‘postene. Delavei bi se zadovo-| z Mussolinijem. — Mus-
Ljili z odloéitvijo predsedniko- : solini b o predrugagil
staliice glede premem-
be meja.

¢e bi tudi dodajalci isto storili.

lavei Ze dvainsedemdeset ur  Budimpesta, Ogrska, 9. ‘sep-
napovedujejo, da bo ponedeljek tembra. — Vest, da bo Gehoslo-
dan preizkuSnje. Tekstilni ba- vadki zunanji minister Benes
roni bodo odprli svoje tovarne obiskal Mussolinija, je vznemi-
iter najeli toliko stavkokazov, rila Ogrsko, ker se boji, da bo -
(kolikor jih bodo pa¢ mogli ‘“morala placati ceno”’, ker je
Idobiti. Ce bo treba, bodo stav- Benes izjavil, da se iz Rima ne

. Nek visoki kolonijalni urad-:

¥e spoCetka vedno zatrjevala,
da vrnitev Habsburzanov na
avstrijski prestol pomeni voj-
no.

| Dunaj, Avstrija, 9. septem-
bra. — Po naé¢rtu podkanclerja
princa Starhemberga skupno s
¢astniki heimwehra je mogode
v treh urah poslati v boj 50,000
dobro oborozenih vojakov.

Dunaj, Avstrija, 9. septem-
bra. — Veliko razburjenje je
zavladalo po mestu, ko je po-
no¢i nekdo ustrelil v zid Star-
hembergove palade. Poznejsa
preiskava je dognala, da se je
nekemu heimwehru po nepre-
vidnosti sprozila puska, ko jo
je naslonil na steno.

Z v 1 ev e ¥ -' k. bi
vV ABES]NU]M.NA ZADNJA VECERJ ';,tzk;,;‘;;’{;:i";ni;‘_m‘" 1 bi

| Sing Sing, N. Y., 7. septem-
bra. — Alphonse Brengard,
star 29 let, bivsi drzavni tru-
per, je umrl na elektriénem
stolu zaradi umora svojega to-
Ivariéa, policijskega c¢astnika
;Jacka Kennedyja, ki ga je za-
lotil pri ropu. .

Naroéil si je velikansko zad-
njo vederjo: 12 oranz, 12 bre-
skev, 10 paketov cigaret, 12 ci-
gar, velik steak, zmeckan
krompir, ¢éebulo, grah, zeleno
solato, pineaplle pie in kavo.

Ke je pisal jedilni list, je re-
kel: ““Grem na dolgo pot in ta-
ko moram imeti prej malo ve-
selja’’.

nije v Afriki zadostno Stevilo
vojastva, ki bo moglo braniti
dezele proti vsakemu sovraz-
nemu napadu.

Abesinei, ki so katolicani, se
trdno drZijo svetega pisma ter
hoéejo priceti sveto vojno proti
ks ol eta | a dolts

vega potomea Zidovskega kra-
1ja Salomona. :
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vil' virov znano, da je ta spo-
razum gotova stvar.
Franeija in Italija sta
Izblizali vsled dogodkov v Av-
(striji in Neméiji. Hitler ni dr-
7al svoje Mussoliniju dane ob-
ljube, v ¢asu nazijske vstaje v
Avstriji, vsled ¢esar se je Mus-
solini priblizal Franeiji. Na-
men Francije in Italije je ob-’
dati Nemé¢ijo z moénim voja-
.Skim obro¢em, da se s tem zago
"tovi mir v Evropi.
t Ta sporazum bo postal ob-
vezen, kadar proti koncu tega
meseca francoski zunanji mi-
‘nister Barthou obiscée Musso-
linija v Rimu.
{ S tem sporazumom bo poli-
.tiéni polozaj Evrope popolno-
ma izpremenjen. Francija in
‘Ita’lija skupno z Malo antanto
'b'ost« mogli ' nastopiti proti

. ASkami.
se )

Na te pretnje odgovarjajo
strajkarji, da se bo Strajk raz-
giril tudi na sorodne industri-
je. V par dneh bo baje zaStraj-
kalo 85,000 izdelovaleev noga-
vie.

Preiskovalni odbor, ki ga je
imenoval predsednik Roose-
velt, je brzojavno naprosil za-
stopnika delodajalcev, Georga
A. Sloana, naj pride v Wash-
ington in naj pove, kaksno sta-

strajkarjev, da morajo biti vse
tekstilne tovarne zaprte.

Sloan se pa ni hotel odzvati
vabilu.

MRS. PINCHOT B0
KANDIDATINJA

Harrisburg, Pa., 8. septem-
bra. — Iz governerske palace
je prisla vest, da bo Mrs. Cor-
‘nelia Bryce Pinchot v kratkem
naznanila svojo kandidaturo za
governerja.

:YOJASKA PARADA

; : V BEOGRADU
’ Jugoslavija, 8. sep-
,tembra. — Ob priliki 11. rojst-
nega dne prestolonaslednika
princa Petra je bila v Beogra-'
du velika vojaska parada, pril
kateri je bil navzoé tudi ro-
munski ministrski predsednik
Jurij Tatarescu.

| Parada je pokazala moé ju-

C Divja gos in policijski aero-
goslovanske vojske} moderno pjan gta se sredala v zraku nad
orozje in moderno opremo. Po jazerom Ronkonkoma. Gos, ki

splosnem mnenju je s tem ho- e jo zaletela naravnost v pro-
jtela Jugoslavija pokazati Svo"peler, je bila ubita, aeroplan

jo mo¢ proti Italiji, ki je po- pa, ki je bil na poletu v Pro-!

stavila moéno armado ob av-! . ce R. I. se je vrnil do-
Sk G e T Tl e
vstaje. :

t Prestolonaslednik je obha-
;jal svoj rojstni dan na Bledu.

i
Mexico Mehika, 7. septem-

i YSTOP RUSUE Y LIGO -
bra, — Zvezno sodis¢e je iz-

| Zeneva, Svica, 7. septembra. dalo zaporno povelje proti nad-

—

PREGANJANJE SKOFA

Mussolini se je nenadoma vr- 'jo zopet Yeé:io slavo za Sa.lomo- Zadnja zapreka za vstop Rusi- Skofu Pascualu Diazu, ker je
p.nl_ iz jufnovzhodne Italije ter mov lgrnl:evx prestol, kajti abe- 'ie v Ligo narodov je bila od-!opmvil cerkveno opravilo iz-
je poklical na konferenco vse |sinski cesar se smatra za pra-'stranjena ko je Argentina na-,ven katedrale. Za ts prestopek

:mmla. da ne bo glasovala'doloda mehiska postava $140
_ proti Rusiji, + tkazni ali-pa 15 dni zapora,

R ot T L T N g £ 7 TS e b, ’

liS¢e bo zavzel napram zahtevi'

60S VSTAVILA AEROPLAN.

Mineola, L. I, 8. septembra.,

1kokaze zas¢itili s strojnimi pu- bo vrnil praznih rok.
:

! Prvié¢ po sklenitvi italijan-

sko-ogrske zveze je pricelo ma-
dzarsko ¢asopisje kazati neka-
ko bojazen, da ne bo ustreZe-
no njeni zahtevi, da se preme-
ne drzavne meje, katere je do-

Joéila trianonska pogodba. Po

njenem mnenju je tudi naj-
manjsa izprememba v italijan-

Iski politiki velik udarec za ita-

lijansko-ogrsko prijateljstvo.

Uradna Ogrska domneva, da
je nenadna prememba italijan-
ske politike posledica &ehoslo-
v&kih intrig, ki imajo namen
lo¢iti Budimpesto od Rima, ker
je dr. Bene$ obljubil Mussoli-
niju, da se bo Mala antanta
pridruzila italijanskemu sred-
njeevropskemu naértu pod po-
gojem, da Italija preneha pod-
pirati Ogrsko v njenih zahte-
vah po premembi meja in bo
nasprotovala obnovitvi avstrij-
ske monarhije pod habsbur-
skim Zezlom.

Vladni krogi pa upajo, da
dr. Bene$ ne bo mogel izpolni-
ti teh obljub, zlasti ne, koli-
kor prideta pri tem vpostev
Jugoslavija in Romunska, in
da bo Mussolini rajsi stal pri
Ogrski, ki je zadnjih sedem let
kazala iskreno prijateljstvo do

Italije.

Ko je ob tasu nazijske vsta-
je v Avstriji Italija poslala na
avstrijsko mejo svoje vojastvo,
je ogrsko uradno ¢asopisje jav-
no zavzelo stalisce za nazije in
zlasti uradni list Pester Lloyd

je obstojal sedanjo avstrijsko -

viado.

Ogrska se boji, da bo Italija
popolnoma opustila svoje sta-
lis¢e glede premembe trianon-
ske pogodbe, vsled desar za

\Ogrsko ni druge poti, kot zve-

zati se z Nemdéijo, ker g to zve-
zo upa dobiti saj nekaj izgnb-
ljenega ozemlja.
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PRISELJEVANJE - ;

ZdruZene drzave so priselj encem svoje meje skoro ne-
" produgno zaprle. Le redki so tisti, ki se jim posre¢i dospe-
.1 v “obljubljeno’ dezelo.

Toda Zdruzene drzave niso edine, ki se branijo pri-

-eljencev. <

Danska je dobila nedavno poseben zakon, ki zelo o-
mejuje izseljevanje. Celo 1judje, ki ne mislijo na izselitev,
temveé samo na pofovanje po morju, morajo imeti po-
sebno dovoljenje izseljeniskega urada.

V Franciji so izdali naredbo, da morajo vsi tujei, ki
zaprosijo za legitimacije industrijskih ali -poljedelskih
delaveev, priloziti drugim dokumentom Se zdravnisko iz-
in-iéevalo na posebnem formularju.

Romunska vlada je izdala zasc¢itni zakon, po kate-
rem morajo romunska podjetja zaposlovati najmanj 80
od'sto'tkov Romunov.

Pa tudi v Aziji in Afriki razmere niso 'boljse. Poto-

vanje v Palestino je vedno tezje in z vsakim dnem na-

~ ra&éa Stevilo onih, ki jih zaradi nezakonite priselitve iz.
- e10.

V JuzZnoafrisko Umijo se smejo naseliti samo oni lju-
ije, ki imajo dovolj denarja, da lahko kupijo ali najame-
o farmo.

Belgijsko mandatno ozemlje v Afriki zahteva od iz.
icljenca zdravniSko izpri¢evalo in najmanj 50,000 fran-
OV premozenja.

V Braziliji so Se kraji, kjer se lahko naselijo tujei.
Poljska se pogaja, da bi dobila dva milijona hektarjev
zemlje v Parani, kjer bi se naselili Poljaki.

Na delu so pa Ze sile, da prepreéijo ta naért. Izseljen-
ei, ki se hocejo naseliti v Braziliji, morajo veé let delati
pri kaksnem kolonistu, da se navadijo dela.

; o : oo
Tudi v Avstraliji ni polozaj ugoden. Tujec, ki se ho.
e priseliti tja, mora znati angle$ko in mora imeti pre-
cejinjo vsoto denarja.

Iz tega kratkega pregleda je razvidno, da se vse de-
Zele bramijo priseljencev, ker nimajo dovolj kruha niti za
svoje lastne drzavljane. '

' DENARNA NAKAZILA IZVRSUJE.
- MO TOCNO IN ZANESLJIVO PO
| DNEVNEM KURZU

Y JUGOSLAVIIO Vv ITALLJO
Zs 8299 .......... Din. 100 o . B0M . enonns Lir 100
C T Din. 200 SRy T e Lic 200
B oinroeits Din. 300 $4460 .......... Lir 500
$1225 ....... ... Din. 500 $8820 ........ .. Lir 1000
82435 .......... Din. 1000 o Lir 2009"

KEE S8E CENE SEDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE
OENE PODVRZENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI

. Prejemalk dobl v starem kraju izpiatilo v dolariib.
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Blika iz Zaloigre slovenskega
kmeta

Iz Ljubljane porocajo 23. av-
gusta:

Panes smo govorili s kme-
tom, ki je pripeljal voz krom-
pirja v Ljnbljano in zanj strzil
kaksnih 250 Din. Prigel je da-

le¢ iz okolice Zuzemberka! Ta-!

kole nam je pravil:

— Letos s kropirjem re bo
bogvekaj prida. Kazalo je do-
bro, postalo pa je slabse, ka-
kor pa ¢e bi imeli suso. Stara
je resnica, da sufa ved pride-

la kakor pa mekrota. Krompir

Je zacel gniti ze v zemlji. Saj
na nizjih njivah ob veéjem dez-
Jju stoji voda po dan in Se vei
dolgo. Sedaj ga kopljemo bolj
zgodp.i, Ceprav Se ni mesec sep-
tember, ko je pravi éas, da se
koplje krompir. Velike tezave
s0 ze z odbiranjem in mnogo
£a moramo stran pometati. Ta-
ko sem ga sno¢i nalozil na voz
in odpeljal proti Ljubljani.

Krompir bi prav za prav po-

:treboval tudi sam doma. Sko-

raj bi se mi bolj splacalo, ko bi
zredil nekaj prasicev ved, in
tudi za drnZing ga mora nekaj
ostati, ko dandanes drugega ni
za kineta, najmanj Se &pecerij-
skega blaga, ki je silno dra-
ga. Toda fant mi lezi v bolnis-
nici in zanj moram plaéati pri-
stojbine ker ne dobim uboZne-
ga spri¢evala. Vso noé, ko sem
peljal take krompir v Ljublja-
no, je lilo name. Poglejte, niti

ne bi bil premoc¢en skoz in
skoz! Kaj naj poénem? Fant se
Je prehladil, sedaj pa sem pre-
hlajen %S¢ sam in se kar hojim,
da tudi sam zbolim. Odkod naj
potem vzamem denar %¢ zase
za bolnisnico? Davkarija me
tudi prijemlje in ako ne bi imel
plac¢ati za fanta v bolnisnici,

placal nekaj. na davkariji. Zi-
ma je pred vratmi in poglejte

sosedom ni ni¢ boljSe, ¢eprav

Jaz. Iz nafe vasi je vedno kak-
sen fant Studiral v Ljubljani,
zadnja leta pa ne more noben
gospodar Se tako brihtnega si-
na dati v Solo. Visje Sole dan-
danes niso za kmecke sinove,
s0 le Se samo za mestne.

To, kar z muko s 16 urnim

Iz Slovenije.

[stvi Obrtnega drustva iz nié |

‘GLAS NARODA’
zopet posiljamo v do-

kor jaz. Ako so drugi stanovi
dandanes tepeni enkrat ali

dvakrat, je kmet desetkrat. =X R
FSIERER naroéiti za svoje sorod-
Smrt borovniskega knjifni. |{nike ali prijatelie, to
e e o+ .. {{lahko stori. Naroinjns
Z rovmee pisejo: Z2(. av- g o . .
gustia ob 1. zjutraj je zatisnil n .“'.‘.h.’ stane $T.
o¢i po vsej okolici znani trafi-| [V Italijo lista ne po-
kant Anton Lebez. Pokojnik je|fzeye =7
tezko bolehal ze celih 15 let, .ﬂmo'

kljub temu pa je Se prav do
zadnjega tedna z vedno ¢ilim
duhom v svojem lokalu stre-
gel gostom in opravljal posle
knjiznéarja Obrinega drustva
v Boroviei. 1zvrsil je ogromno
delo, ko je s skrommimi sred-

za?’? “Ni¢. Kar sem naredil,
sem naredil’’. “‘Zakaj ste u-
krali kolo?’’ ““Da bi se okrog
vozil’’. Pri obravnavi navzod-
ni oée: ““To je bilo nekaj stra-
snega! Gospodje sodniki, pro-
sim milost”’.

In bilo je sklenjeno, da bo iz
sodnih zaporov Rudolf Mesec
prepeljan pod varstve varo-
valnega zavoda na Studencu.

ustvaril krasno knjiznico, ka-
krino premore le redkokateri
podezlelski kraj, zlasti Se ta-
ko magjhen, kakor je Borovni-
ea.

Gantarjev morilec oddan na

Vrhnianom in mmogim Bar-
Jjanom je Se v Zivem spominu
tragiéna smrt 66-letnega ¢ev-
Ijarja in malega posestnika
Jakoba Gantarja, ki je bil 5.
maja po no¢i na svojem malem
domu zaklan, pa mu je mori-
lee odpeljal samo mosko kolo.
Umor =o odkrili zZe drugo ju-
tro, a kmalu je bil izsleden mo-
rilee v osebi mizarskega vajen- A TS ;
ca Rudolfa Mesea, ki se je uéil[Se Je za njimi vozil s kolesom
pri mojstru Petkovikn na Dre- [Naenkrat pa je odjeknil revol-
novem gricu, Mesee je sam tu-l"“"‘ikl strel in Alojzija je pa-

Zagonéntna druZinska trage-
dija.

Na obéinskl cesti iz Cvet-
koveev v Goricico se je 26. av-
gustra odigrala krvava druzin-
ska tragedija. Z gasilske ve-
selice se je vracalo domov veé
udelezencev, med njimi tudi za-
konea Alozija in Jozef Firbas.
Alojzija Firbasova se je s svo-
jo svakinjo vozila na kmedé-
kem vozu, njen moz Jozef pa

kos¢ka obleke ni na meni, ki gjj priznal, da je iz masteva-,dla mriva z voza, njena svaki-
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nja pa je od strahu omedlela.
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razliéni ljudje, kakor je to paé
od Zegnanih navada, Letos je
bilo na Kumu Se posebno Zzi-
vahio. Ze 25. avgusta so priha-
jali ljudje iz raznih krajev. V
mraku so v gostilni peli in ple-
sali, v no¢ pa so postajali ved-
no bolj bojeviti. Ves vecer so
padale zbadljivke proti oroz-
nistvu, ¢eprav sta oroznika,
kaplarja Kodri¢ in Gregori¢ iz
Zagorja, zelo pomirjevalno
vplivala_na fante.

V gostilni je bil ta vedéer tu-
1di  podpreglednik  finanine
kontrole Anton Kovaéi¢ iz Ra-
de , ki je vrsil ta dan tezko in
odgovorno kontrolno sluzbo na
Kumu. Na Jernejevo namrec
prihajajo na " Kum razni kros-
njarji z alkoholnimi -pijacami
in ima nadzorni organ dosti
skrbi in opravka. Tone Kova-
¢i¢ je bil ves vecer miren, niti
malo se ni viikal v prepir in
zbadljivke. Ko so se fantje v
gostilni 8e vedno prepirali, je
bil Tone Kovadié zunaj pred
gostilno, kjer je mirno sedel.
Okrog pol 2. zjutraj pa je bil
napaden in je dobil osem zbod-
ljajev z nozZem. Ovrozniki so

med navzocimi fanti v gostilni

dva takoj aretirali. Sluc¢ajno
Jje bil na Kumu neki zdravnik
iz Zagreba, ki je ranjenca za
silo obvezal, nato pa so ga pre-
nesli skozi Dobovee na trho-
veljsko postajo. Z jutranjim
viakom so ga odpravili v 1jub-
ljansko bolnisnico, kjer pa je
zal tudi vsa pomocé ostala za-

man.
|

V temi se je ubil,
Usodno nakljuéje je terjalo
zivljenje mladega Alojzija Kot-
nika, usluzmenega pri tvrdki

Kovaé v Starem trgu. V noéi

—

| Peter igaga \l

SLOVO.

Kaj naglo je napocila ura
slovesa. Kakor Se wvselej, ko

sem bil v krajih gorenjega de-
la drZave New York, sem tudi
to pot odnesel s seboj lepe spo-
mine, :

Prenocisée je bilo v dveh
krajih pripravljeno zame: pri
Masletovih in pri Furlanovih.

Mrs. Jennie Furlan ima kras-
no urejeno farmo precej viso-
ko nad naselbino, odkoder ne-
se pogled daleé po dolini. Sta-
novanjska hisa in gospodarska
poslopja so moderno urejena.
Naprava za pasteuriziranje
mleka je bolj uzorna in tehnié-
no holj dovrSena kot jo pred-
pisnje postava.

Pred par leti je Mrs. Furlan
umrl moz. Ostala je same s pe-
timi nedoraslimi otroei. To je
bil strasen udarec. Toda ni ob-
upala. S trdno voljo in vztraj-
nostjo si je ustvarila eno naj-
lepsih  domad¢ij v tamkajsnji
okoliei.
|  Pri Masletovih je moj drugi
dom, ¢e ga smem tako imeno-
vati. O postrezljivosti doniacée
gospodinje in mozatosti gospo-
Idarja bi bilo brezpotrebno iz-
'egubljati besede, ker je znana
slehernemu, kdo si je poiskal
[zavetja v gostoljubni Masleto-
vi hisi. In kdor si je poiskal
tam zavetj, se vsak ga je
nasel. Masletovim in Furlano-
vim iskrena hvala za vse.

7 menoj je bil moj prijatel]
| Valentin Vavpoti¢, starosta
newvorskih Slovencev.

Ko sva se vracala proti Fly

bi nemara s temle krompirjem |

nja lani 2-kratl zazeal hlev svo-l
jemu gospodarju ter je Pet-; O straSnem dogodku so ta-
koviek trpel precejsnjo fkodo. [koi obvestili oroZnike, ki so
Mesee se je znal tako potuhni- Jozefa Firbasa zaslisali. Moz
ti. da ni, nikdar nanj letel sum Jje izpovedal, da je bil v ;{():ulu.
poziga. Tudi usodno node]_in;sl'{f:zi katerega se se vozili, 7e
se je pozneje potuhnjeno pri-|Veckrat nap“d‘(‘" in da je %A~
pejal na Gantarjev dom v Si-radi tega mosil samokres. Ko
njo gorico, pa poizvedoval, ka- P23 so-prisli iz gozda, se je 8 ]Eo-
ko, je kaj z Gantarjem. lesom zadel .ob kamen, pri ce-

Sodna psihijatra sta ga dalj Tur se¢ mu J‘-‘..“‘.‘"ﬂ““““‘ spro-
¢asa opazovala ter naposled iz- Ile samokres in je strel po ne-

moje Skornje, kaksni so, vsijavila, da Mesee za zlodin umo- [Sreci zadel Zeno. Na travniku |
strgani. Kje naj dobim druge?,
In Sele druzina je skoraj brez voren, ées da je moralicen psi- JoZef Kovadid, ki je izpoRcdal,
Ol’lf‘k(: in-obutve. Otroci bodo hopat, nenraéunljiv in zato, ka-
imorali pa tudi v Solo. Mojim

ra in poZiza ni kazensko odgo- 1pred gozdom je bil tedaj pastir

da je opazil Firbasca tik ob

zensko za  zlocine nd;:ovorcn.!g“z‘]“ ter da je nenadoma &ul

sosedom ni ni |Pred tremi sodniki je bila ob-;strel.
majo se vecje grunfe kakor,ravnava, ki je bila v smisla

Sodna komisija je izvrsila
dolodil kazenskega zakona sa-,oPdukeijo in je ugotovila, da je
mo formalnega znadaja, ker so Nesreéni Zeni strel prebil loba-
sodniki sklepali o tem, ali naj 2o Vv blizini levih senc. Kro-
se odda Rudolf Mesce v varo-i8l2 je predrla glave in je niso
valni zavod. Rudolf Mesece je Vo€ nasli. Ugotovili so tudi, da
tudi nekoliko zaostal @lovek, [P bila vsaka zdravniska po-
Pred sodniki je bil apati¢en in [IN0¢ Zaman.

dajal nma vsa vprasanja kratke

med 20. in 21. avgusta je ho- Creeku, mi je rekel odkritosrc-

tel pogledati h konjem, kjer no in poSteno:

nekaj ni bilo v redu. Ko je ho-
tel stopiti na stopnice, ki vo-
dijo v hlev iz senjaka, kjer je
spal, je zgresil v temi stopnico
ter padel z glavo naprej na ce-
mentni tlak.

| Kljub takojsnji pomoci od
strani domaéinov in zdravnika
dr. Mejaca je nesreénez v oju-
tranjih urah preminil, ker mu

|
i
je poéHa lobanja ip je dobil
hude moZgangke poskodbe.

| Pokojnik je bil' doma iz va-
st Dane. - -

—
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DR. KERNOVEGA BERILA'

: JE ZNIZANA

Berilo

Anglesko-slovensko!

| — Véasi mi je ze presedalo,
ker toliko pises o Little Falls,
Samo poldrugi dan sem bil tam
in sem prigel do zakljucka, da
ne piges dovolj. C'e hi jih sto-
krat bolj hvalil kot jih hvalis,
bi jih pohvalil stokrat pre-
malo. :

Zal, da so mi vsli idrijski zli-
krofi. Mis. Hudales je imela si-
cer najboljSo woljo, toda ko-
strunovega mesa v nedeljo ni
bilo mogode dohiti. Zlikrof
brez bhakalice iz koStrunovega
.mesa je kakor da bi kruh s
kruhom mazal. ‘““Baje pa an-
"drukrat, al nje”’

V zadnjih letih je pobrala
smrt dve stari korenini: Lesko-
'varja in Luko Sunsmana. Suo-
sman je bil Ze pri devetdesetih
letih. Oba sta sluzila pri av-
strijski mornarici in sta se =z
veseljem in s ponosom spomi-

delom na dan pridelamo, Se te-|odgovore, zanj prav znadilne.
ga z najvecjo tezavo skoro ne|Predsednik: “Kaj je vam v
spravimo v denar. Ne vem, kaj glavo padlo, da ste umorili
bi pocel danes, kar se je zgodi- {starcka?’’ “*Ni¢!”? je bil odgo-
lo nekaterim drugim, ki so tu-,vor. “Zakaj ste ga?’’ ““Samo

|di pripeljali razno blago od|zaradi kolesa. “Ni¢ druge-

dale¢ v mesto, pa ga niso mo- al’ “Ni¢”’. “Stari Gantar je
gli spraviti v denar. Bili so pa|vam dal kavo in kruh?’. “Da’.

Smrtna Zrtev divjasitva na
Kumu.

Podpreglednik finanéne stra-
7ze Anton Kovacic¢ iz Radec, ki
je 25. avgusta vrsil sluzbo na
Kumu ter je bil od fantov na-
paden, je v ljubljanski bolnis-

njala svojih sluzbenih let. Toda
prisla je ura in dano je bilo
zadnje povelje. Treba se je bi-
lo podati na brezkonéno voz-
njo po oceanu vecénosti.

Zdaj je tam menda najsta-
rejsi Frank RoZanc-Martinez.
Navzlic sedemdesetim letom

‘ENGLISH SLOVENE READER |
STANE SAMO

$2

Norodsie go prv —

umwhmﬁngmmmvm |

dovolj) bolje pogoje. !
vV AMERIBKIH DOLARJIN-
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skoroj vi tako premodeni ka-|*“Ali vas ni bilo strah in gro-

nici podlegel poskodbam. Po-
kojnik je bil star 38 let.

ko se je vriilo glasovanje, e prizna nemski narod Hitlerja
za 8vojega voditelja ali ne. Na sliki vidite ¢lana napadalnih

VJTE V. "G ASNARQD A" [Pk
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VSE. JE MORA LO NA VOLISCE

‘ko neseta na nosilnici neko pohabljenko na voliv-
' misprostor, :
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Ze od nekdaj Jje na Kumu na
Jernejevo vse zivo. Pridejo

KNJIGARN ‘GLAS NARODA’

216 WEST 18th STREET
NEW YORK OITY

finm se vedno orlovsko oko in
mirno roko. J

— Meni se pa Se nikamor ne
mudi — je rekel. in ¢e bhi ga
zverjad slisala, bi vztrepetala

Aitro. Zato se zaupno obrnils

stroike.

Pidite torej takoj sa br

216 West |

‘Vazno za potovanje.

Kdor je mamenjen potovais v stari kraj ali dobiti koga
od tam, je poirebmo, da jo pouien v vseh stvareh. Vsled naie
dolgoleine skuinje Vam gameremo dati majboljia pojaswmilas
i fudi vse poirebno preskrbeli, da je potovanje.udobno in

. M3 preskrbimo wse, bodi¥i proimje za povratna dovolje-
njo, poine liste, vizeje in splokh vse, kar je za potovanje po-
trebno v majhitrejiem casu, im kar je glavmo. za najmanjie

Nedriavijani maj me odlaiajo do m&s_uj_ogp trenutka, ker
predno se dobs iz Washingtona povraino dovoljenje, RE-EN-
TRY PERNIT, irpi najmanj en mesee.

ezplaéna navedils im eacofavlja-
., mo Vam, da boste poceni in udob‘no potovas..

SLOVENIC PUBLISHING CO.
TRAVEL BUREAU

New York, N. Y.
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ob misli, da ne bo Se dolgo,
doleo imela mira pred njim.

Zal mi je, ker se nisem mo-

el odzvati vabilu Mr. Antona
Kerzi¢a in njegove Zene, da bi
ju obiskal “v Cherry Valley.
} Imeti bi moral najmanj sti-
rinjast dni ¢asa, ¢e i hotel vse
'obiskati. S¢asoma bo pa Ze na-
nesla priloZnost. Drugega ne
morem kot izre¢i vsem iskre-
ino hvalo.

Hvala tudi Matiji, ki me jo
's svojim Auburnom z blisko-
.vito naglico prevazal iz kraja
iv kraj. O njem je rekel Vavpo-
ti¢: — V nasem mestu imamo
ivse, kar si more kdo predstav-
1ljati. Toda takSnega d¢loveka
‘kakor je Matija ne premore
devetmilijonski New York.

Presenetljivo hitro smo. do-
ispeli tja, toda pot nazaj je bi-
la dolga. :

Le izredni Soferski spretno-
sti Lojzeta Kovi¢a in Franka
Verbi¢a se moram zahvaliti, da
smo se sreéno prerinili skozi
strasen promet.

Bilo je namred na praznik
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zveder, ko so se pomikale sto-
tisofere mnozice aviomobilov z

deiele prott New Yackpe - .
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P. GUAYDIER:

Vsak vefer za ¢asa pocitnic
se je druzina Monteil, vraca-
Jo¢ se s sprehoda s svojimi pe-
timi otrovi, za nekaj ¢asa u-
stavila na razpotju Biavau. Ta
koticek je ¢udovit. Razgled je
zelo obseZzen. V bliZini je bister
potocéek, ki se smehlja in pre-
peva po srebrnem peskn. Na
majhni vzpetini stoji velik le-
sen kriz, otoZzen v svoji staro-
sti in presuljiv z zZalostnim ob-
licjem Kristusovim, ki ga je
ze pred davnim ¢ahom urezal
kuk umetnik z brda Auvergue,
— Medtem ko so se Stirje fan-
tici igrali ob vodi, je njihova
sestra (Genevieve, poskoéna in
vesela, hitela zvijati kito polj-
skega evetja. Sreéna mati je ob
somraku zbrala okrog sebe
svoje otroke. Genevieve je po-
lozila na podnozje kriza sple-
kito evetja, pokleknila,
sklenila roke in se poglobila v
tiho molitev:

‘Udcenik,

ZIMOTres., ..

teno

ti
zgodi tvoja

ti vse
Naj se

Ves, vse

voljal!”’

V' tej njihovi ubranosti jih
Je nekod videla mala dekliea, ki
je peljala mimo v ko¢iji in
Jth z zacudenjem
Kaj neki poéno pred tem sta
rim lesenim krizem? Sama je
ze videla razpela razliénih ob-
lik in velikosti, pa se njene oéi
nikdar niso za dalj ¢asa po-
mudile na njih. Mislila je, da
stoje tam pa¢ samo za okras,In
ne spominja se, da bi kdaj vi-

=

opazovala.

OKRASENO RAZPELO

dela koga pred njimi kleéati.
Ko je gospoda z otroci odsla,
vprasa Eva svojega oceta:

“Zaka)j pa so oni otroci ma-
lo prej stali tako pred tem kri-
zem?’ Oc¢e zmigne z rameni
in ni¢ ne odgovori. Naslednje-
ga dne je Eva igraje se ved-
krat prisla h krizu. Ogledovala
za je vsakikrat z vedjo rado-
vednostjo in razmisljala, zakaj
neki ji odée ni ni¢ odgovoril.
Kdo je ta muédenik in kaj so
mu oni ljudje pripovedovali?
Ko je nastal mrak, so oni otro-
¢i 8 svojo materjo zopet prisli.
Eva se jim pribliza, da bi bo-
lje videla, kaj bodo poceli in
da bi slisala, ¢e bo mogocde, kaj
hodo govorili. Zdelo se ji je, da
prav ni¢ ne slisi in zato je po-
stala Se bolj radovedna kot
prejinji dan. Tedaj stede do-
mov, da vprasa mater. Mati je
bila Ze v postelji. Eva se tiho
priplazi k njeni postelji m jo
vprasa isto kot véeraj odeta.
Dasiravno mati ni zmajala z
rameni, ji je vendar dejala, da
ne ve,

“Toda jaz hotem vedeti...

“Si-li vprasala odeta?”?

“On je zmajal z rameni..
Oh! Kdo mi bo to povedal?’’

“Zakaj_ se toliko mudis,
Eva? Pusti me zdaj, da se ma-
lo odpoéijem. Utrujena sem,
pusti me.”’

Nesrecna Zena je slabo pre-
zivela to noé. Zjutraj je tezko

sopla, toliko je trpela, da je

moral oée - klicati zdravnika.
Ta je ugotovil, da so prizadeta
plju¢éa in je razodel Evinemu
oc¢etu veliko nevarnost, ki pre-
ti.

Eva je sliSala njun razgo-
vor m Je bila silno Zalostna.
Saj je tako ljubila svojo ma-
mo.. tako dobro, tako sladko,
tako ljubljeno.. In ko je vide-
la, koliko trpi, je uprla svoje
oci polm- neznosti — saj dru-
gace ji ni vedela pomagati..
Zdravnik je bil vedno bolj za-
skrbljen, kajti bal se je za ziv-
ljenje bolnice. Ko je nekega
vecera odhajal, ga ustavi Eva
blizu razpela.

“‘Doktor, dovolite,
nekaj vprasam.’’

““Govori, dete..”’

“Vidim, da je mama zelo
slaba, hudo je bolna... toda o-
zdravela bo, kaj ne?”’

“Upam...”

““Vi niste uverjeni???

Ni¢ ni dejal na to. — Tedaj
pa mu Eva pokaze kriz ob raz
potju in mu pove, kaj je vide-
la neka) vecéerov. ““Vi, doktor,
morda veste.. . da. .. da... Ka-
ko bLi bila zadovoljna, ¢ bi
MG o

da vas

l)nktnr se je zamishil, kajti
tll‘ll on sam fega m nosil v se-
bi, ali pred tem bhtnm in ne-
dolznim otroskim pogledom se
Jje zbal l1azi:**Vem, otrok moj...
toda razlaga bi bila predolga,
meni pa se mudi. ..”” Eva ga
zadrzi,

“Samo nekaj besed, doktor.

\‘“‘“\“\\\“\“‘“\““ K‘\“\““““\‘“‘“““‘

Povesti in Romani:
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{ {Nadaljevanje.)
Ranjaka knjigs, Mol eeeeeecreererecsesd 53
Sanjska knjiga, velika ... 9
Sanjsks knjiga, (Arabsks) ... 150
Spominl Jugeslovanskega dobre-
voljea, 19141918 . ... o= - ]
Brudezimel, trd. ves ... 50
brod, (1)
Stranste vejne 59
Btiri smrtl, 4. 3v. 35
Stanley v Afriki 58
Spomin znanegs potevalra ........_.l.ll

Siritarjeva Authologils. brod .....80
Siste Seste, povest Iz Abrucey ......J3)
Sin medvedjega twvea, Potopisnl

roman

- |

Btudent na) bo, V. V. e384,
Bveta Notburga 25
Spisje, male povest] ....eeeeeeeeeeee 38
Rtezosledee .
Sopek BSamotlarke 38

Svela wneod 38
Svellabe in sence 1.29
Blike (Me#ko) £3

Spake, b-onh ivda ves. ... 50

SHARESPEAREVA DELA:

Machbet, trdo ves
brodirano

Tunel, soc. romsan 129
Tresutki oddihe 59
Torkd prod Dumajess oo e . 38
Tri legends o raxpeln, ves. &
Tisel In con neli:
L svesek 1.3
11. svesek 1.4
I1IL. svezek 159

Knjigarna “Glas Naroda”
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?'-" wo~e

~ ¥

Ugrabljeni milijonar ... 120
V krempljih inkvizieilo ... 1038
V robstva (Mati®iE) ........ooevnnnnn 128 |
V gerskem zakolju ... |

!Vdmil&Nnm.

”
2. del ..... o¢
OBA BEUPAJ ... 1.6
Velikj IDEVIEEOR 1 nvrroopeeerreeereenmre L
Vera (Waldova), brod ...... Sﬁi
Vojska np Zalkanu, ¢ slikam! ... 28
Vrinar, (Eabindrapath Tagore),
trdo vesano, &)
broliirano’ y ]
Velk spekornik w druge povestl..l.—
trdo vezano 128

Velul. mir ali poganstvo, 1. sv. __ 35
Vudi'.-lh.l.l! BV i
Veloutin Vednika izbrani spisl ... 30
Vedulk svejemu msaredo ... 23
Vodnikova pratika L. 1927 ____.___58

Zadnja pravds, ves v | ]
Zma] 1= Besne ¥
! Zivijenje slov. trpina, ishran] spis

AleSovec, 3. v skupa) ... 158
m . ]
Zenipl nplp K VS
Zmeote In konee gdd. Pavie .48
Zhirkas sarcdnik pripevedk:

L del : A8,

IL del il

ZBIRKA SLOVENSKIH POVEST1

L zv. Vejnomir all pogansive ....3)
2.2v. Hodo brezdne oo R0
3.2v. Vesele povestl ... 35
4. zv. Povest! In slike —................ 38
B.zv. Student pa) be. — Nrd veak-
danjl kruk . )

SPISI ZA MLADINO

(GANGL)
8. sv. trdo vezanu. Veebujle 12 po-
veati
4. zv. trdo vezano. Vsebuje & po-
vesti
5. zv. trdo vezano. Vinski brat ... 58

8. zv. trdo veszano. Vsebuje 10 po-
vest]

50
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Loved se za besedami je doktor
polagoma govoril:
“Za gospodo in otroke, ki si

jih videla kle€ati, je ta razpe-

{Nadaljevan)e na 4. stranl)
]

10V NA DUSO UMIRA-
JOCEGA

Kitajei so prepri¢ani, da na-
stopi smrt, ko se dusa za ved-
no lo¢i od telesa. Bolezen se pa
po njihovem mnenju poslabsa,
ali obrne na bolje, ¢e si dusa
manj ali bolj prizadeva, da bi
jo popihala iz telesa, Ce nasta-
ne v bolnikovem Zivljenju od-
locilen trenutek ali bolje rece-
no, ¢e lezi v zadnjih zdibljajih,
Jje to Kitajeem dokaz, da je du-
fa samo za hip zapustila telo
in nekam odplavala, da se pa
kmalu zopet vrne. (e se bolnik
onesvesti, je jasno, da dusa ni-
ma ved namena vroii se v te-
lo. Vendar pa ne kaZze opustiti
vsake nade, saj je na razpola-
wo Se sredstvo, ki z njim lahko
prisilimo duso, da se¢ vrne na-
zaj v telo. Kitajei so v tem po-
gledu sploh zelo iznajdljivi.

Bolnikovi sorodniki si na vse
nacine prizadevajo, da bi pri-
pravili duso do tega, da bi se
vrnila v~ bolnikovo telo. V {a
namen na vse pretege jadiku-
jejo, plakajo in prosijo duso,
naj =e vrne. Tekajo za njo in
jo rote, naj se znova naseli v
bolnikovem telesu. Ganljivo in
prepri¢evalno ji opisujejo tez-
ko bolnikovo stanje, dopove-
dujejo ji, kako =labo <¢ bolnik;
pocéuti, ko je ni v njegovem te-
lesu, skusajo jo prepricati, da
Jje od njenega sklepa odvisen
blagor vse rodbine, skratka
pomagajo =i na vse nadine, da
bi spravili dufo nazaj, odko-
der je pobegnila. — ““Vrni se,
pridi nazaj! Kaj smo fi storili,
da nas hoées zapustiti? Zakaj
bezis od nas? Rotimo te, vrni
se!”?

Ker pa ni znano, kam jo je
dusa ubrala, begajo Kitajei
sem in tja, vies pa farnajo in
moledujejo, da bi jih dusa sli-
vll.l Ce pa vse ]Dl‘lel je in vse
prigovarjanje ni¢ ne zaleze, &e
ostane dufa trdovratna, izpre-
mene bolnikovi sorodniki tak-
tiko in poskusijo duSo prestra-
Siti.  Okrog hife umirajocega
bolnika kri¢e mavse pretege,
zazigajo zabice in sklepajo ro-
ke, da bi ji zastavili pot. Med
lovei duse se najdejo vedno ta-
ki, ki so dovolj urni in spret-
ni, da pridejo beZedi dufi na
sled. Cim se to zgodi, zaklice
spreten lovee:**Tu je!"’ In po-
klice drungega lovea na pomor.
In potem si hite na dotiéni
kraj..

— ———

VELIKA INDIJANSKA PROSLAVA

e

.

se bo vriila prihodnji mesec v Niagara, N. Y. Udelezila se
je bodo #tiri indijanska plemena. - Vabilo. so poslali tudi
predsedniku Rooseveltn, in na sliki vidite tekafa na poti v

Roger je stisnil pesti kot da ho¢e planiti
nanj.

Toda v naslednjem hipu je obrnil pozor-
nost obeh nase ropot na stopmican.

Oba sta se ozrla na stopnice, kjer se je
nekdo prepriral z vojaki in biri¢i, ki ga ni-
so pustili napre].

— Pocakajte me, gospod vitez! — je kri-
¢al prislec ves iz sebe, — hitim vam na po-
moc.

In otresel se je dveh "najtrdovratnejsin
nasprotnikov ter planil po stopmicab k vi-
tezu; hil je Picard.

— 0, jaz nesre¢nez! — je vzkliknil ves
iz sebe; o prepozno pribhajam. Vendar pa ne
mo mogel nihée trditi, da sem Z(lpl‘lﬁti] SVO-
Jega gospoda v stiski in nesreéi.

In obrnjen k Marestu je vzkliknil:

— Odvedite me, odvedite me! Evo me.
{u sem, uklenite me!. .. Ce je kdo kriv, sem
Jaz, samo jaz.

In iztegnil je roke tako smesno, da se je
celo Marest zasme jal.

Potem je pa nadaljeval:

— Odvedite me pred gospoda grofa, naj
me kazuje, kakor sem zasluzil. Pripravljen
sem slediti vam.

Silil je v policista tako, da ga je
slednji pahniti od sebe.

— Saj mi ni naroéeno arctirati vas, go-
spod Picard, — mu je dejal.- — Ce ste kaj
jzakrivili, odgovarjate zaenkrat samo prel
.Qvnjn vestjo. .. Jaz ne morem v danih raz-
'lll(‘l dll nie esar storiti za vas.

+ To pa ni motilo Picarda, da bi ne krica
se bolj:

i — Aretirajte me!. .. Uklenite me!. ..
vedite me! Ne bom se upiral.

Kar je med radovedpezi v vezi in na uli-
ci zavrsalo. Pred hiSo se je ustavila kodija.
Cim so se odprla njena vratea, je mnozica
utihnila. Iz koéije se je prikaza dobrodusni
obraz vsem dobro znanega doktorja He-
berta.

In mnoziea se je takoj spostljivo umakni-
la priljubljenemu zdravniku. Tudi v hiSo ju
prisel zdravnik brez ovir, kajti straza si ni
upala zadrzati ga.

Vide# iz veze Maresta. mu je zdravnik
namignil, naj pride doli. Nekaj ¢asa je tiho
govoril z njim, in njegove besede =o poli.
cista gotovo pomirile, ker je takoj zanove-
dal redarjem in vojakom, naj odidejo, pa
tudi sam je odSel za njimi.

Picard mu je sledil na zdravnikov mn-
zliaj, kajti zdravnik je hotel ostati sam z
vitezom. Nesrecni sluga je Se vedno prosil,
naj ga uklenejo in zapro namestu njegove-
ga gnspmla.

Marest je bhil kon¥no prlsll_](-n potisniti

za med svoje biri¢e in kreniti z njim na po-
licijo.
- In mmozica, ki je ¢akala, da zagleda gro-
znega zlo¢inea, se je morala zadovoljiti s po-
gledom na dobri¢ino Piearda, ki se Se ni bil
pomiril, ceprav mu je bila Zelja Ze izpolnje-
na.

Ker je odpadla tezko pricakovana senza-
cija, ni bhilo na uliei zijal, ko sta <tnpila vi-
tez de Vawdrey in doktor Herbert éez dobre
cetrt ure skupaj iz kréme in sedla v koéijo,
ki je takoj odrdrala proti sredini mesta.

mor:l

Od-

\ IV.

Doktor Hebert je bil prispel do kréme,
kjer ,)e cakal vitez, bas v trenutku, ko je
hote] Marest s svojimi agenti aretirati vi-
teza in Picarda.

Na poti k vitezu se je zdravnik Se bolj
preprical, da je neobhddno potrebro, da
pride Roger h grofi¢ini bolniski postelji.

Zadpji obisk pri grofici mu ni dovoljeval
dvomiti o tem, ‘da je bolezen mapredovala
Ze tako dale¢, da je treba seti po vseh sred-
»tvrh, ki bi mogla u¢inkovati blagodejno na
ielo ali duba bolne grofice.

Zth'avmk ni ve(, dvomil, da je groflco lo-
vitev od n;enega ne¢aka hudo zadela;
zdravnlk je odkrito povedal grofu svoje
mnenje ¢ tem.

Odhajal je iz palace rodbine de Linieres
prepnéan, da je ta trenutek najprikladmej-

za zbliZanje strica in necaka; in odsel je
k vitezu, da bi ga spravil s seboj h grofu.

Namegovpﬁtiskn;ehrestomdﬁal
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in udal, ker je vedel, da je zdravnik inti-
men grofov pri jato]j

Poleg tega mu je zdravnik povedal, da
pribaja naravnost od polici Jskega ravnate.
lja, ki mu je naroéil, naj pridejo luegovegu
necaka. Nerad sicer, a vendar se Jje Marest
uklonil prepri¢evalnemu  zdravnikovemn
glasu.

Ko so odsli policijski agenti in radoved-
nezi iz kréme, je dejal zdra\'nik vitezu:

— Vaso besedo imam.>. Pojdiva takoj
b grofu..s Odlasati ne smeva.

— Za l)u;.;a. xa) pravite? — je vzkliknil
Roger ves v skrbeh. — Kaj je grofica tako
nevarno bolna.

— Vedno sem trdil, da je njena bolezen
resna- Danes vam pravim: Vitez, zdaj ni veé
mogoce oklevati; naj bo vas odpor proti te-
mu Se tako hud, vendar morate takoj v pa-
laco grofa de Linieresa.

Molée in ves zbegan
zdravniku. 5 A

Cim sta sedla v koéijo, je zdravnik me-
nil, da bo dobro poufiti viteza, kako naj se
vede, ¢e bi se policijski ravnatelj spozabil
do zmerjanja.

— Vse morate mirno
moj, — je dejal vitezu.

In ker je obSla viteza pri tej misli jeza, je
dejal vitezu:

— Naj vas popade Se tako divja jeza,
vendar morate vse mirno prenesti v intere-
su nje, ki vam je bila mati.. . Sicer pa imam
vaso izreeno obljubo. .. Kako bi pa sploh
mogel dvomiti, da vasa naklonjenost grofi-
¢l ne bo zatrla vsakega drugega ¢uvstva?

— Obljubil sem vam, da se bom vestno
ravnal po vasih nasvetih, — je odgovoril Ro-
ger; — s tem, da sem vas takoj ubogal, semn
dokazal, kako visoko c¢enim in spostujem
drago grofico, ki trpi zame in zaradi mene:
Vse, ¢esar vas prosim, dragi doktor, je sa-
mo to, da mi dovolite stopiti domov in spra
fitl v red S\'()jll obleko.

— Izvolite, — je odgovoril zdravnik.

I nagnil se je k okenen.  da bi povedal
Kocijazu, kam naj zavije.

Zaradi te zakasnitve je lahko prisel Ma-
rest v palac¢o rodbine de Linieres prej nego
begunee, da je obvestil policijskega ravna-
telja o vsem, kar se je zgodilo v krémi v
predmest ju Saint Honore.

Ko je zvedel, da so viteza nasli in da ga
ho kmalu zopet videl v svoji palaéi, je bil
grof ves iz scbe, med mesanimi obéutki je

Jje  Roger  sledil

poslusati, dragi

1 previadovala v njem jeza. V sreu so se mu

odprle stare rane, ko je zvedel, da se trma-
sti ne¢ak vrne. Grozna ljubosumnost, ki ga
je mucila ze od prvega dne zakonskega Ziv-
lLienja in ki jo je podzigalo tajno Dianino
gorje, se je zopet oglasila z vso silo in mu
vsilili trden sklep priti do dna resnici, ki je
o nji v hipu ze mislil, da jo drzi v rokah.
V svoji razburjenosti je namignil Mare-
stu, naj odide, éeprav njegovo poroéilo Se ni
vilo koncano. '
Marest je odSel globoko razo¢aran.
Girof je hodil dolgih korakov po svojem
kabinetu, tu pa tam se je ustavil in prisiu-
Skoval najmanjSemu ropotu, ki se je zacul
iz predsobe.
C'im se je pa preprical, da viteza Se ni, se
i¢ zacel znova jeziti nanj.

(Dalje prihodnjig.)

e ——

Ljubiteljem
leposlovja

Cenik knjig vsebuje mnogo le:
pith romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cm& :
in v njem boste nasli knjigo,

vas bo zanimala. Cene so zelo
zmerne.

DR . 2 .
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~ Vam
* jem, toda od njega bi bil to iznajdbo dobil cenejfe.
prihodnjid,

“GLAS NARODA™

IZGNANCI

—

ROMAN 1Z ZIVLJENJA
ZA “GLAS NARODA" PRIREDIL: L H.

B _ugt
’. 17. poglavje.

Medtem ¢asom je Sel gospodar z Bozom v svojo pisarno.
Tukaj mu ponudi cigare in liker.

— Tako, gospod doktor, sedaj je malo bolj doma®e. Se-
daj bova nekoliko govorila o vafi iznajdbi. Kar se tide pa-
tentnega urada, je stvar gotova in vas izum je sedaj nasi tvrd-
ki zagotovljen. Vse je v najlepSem teku in sedaj se morava
sporazumeti o poglavitni toéki — glede vasih zahtev. Kako
ste si mislili o denarni odfkodnini? <

Bozo si prizge cigaro in zamiSljen gleda za oblakom dima.

— Prepustim vam, gospod ravnatelj, da sami odloéite.

Rovnatelj Herder vtakne roke v Zepe vestje in od stra-
ni gleda Bozov obraz.

— Povem vem, da v takih zadevah nikdar ne stavim svo-
je ponudbe, temveé se vedno omejim na to, da poslusam za-
hteve.

Bozo se nekoliko zasmeje.

— Vem, da ste izboren trgovee. gospod ravnatelj. Tudi
sam bi rad tak postal in zato vas prosim, da mi poveste, kaj
vam je moja iznajdba vredna.

Ravnatel) se glasno zasmeje ter potreplje Bozota po rami.

— Glej, glej! Torej tudi vi hotete biti dober trgovee.?

— Pri vas bi se rad nauéil, gospod ravnatelj.

Tudi Herder gleda za dimom svoje cigare. Nato pa pra-

GLADOVNA STAVKA
SOFERJA

Lastnik hotela v Beausoleilu
v Franciji se je moral obrniti
na policijo, ker mu dela 55-let-
ni Sviear Emil Amman hude
preglavice. Moz se je mastanil|
v njegovem hotelu, vnaprej je
plaéal najemnino za 14 dni. po-!
tem je pa legel na posteljo in
izjavil, da ne bo nidesar zauzil.
Pripeljal se je iz Amerike in v
francoskem hotelu je sklenil
zaceti gladovno stavko. lHote-
lir ga seveda ni mogel ]mstu-i
viti pod kap, saj je pla¢al na-|
jemmino vnaprej, pa¢ ga je pa
hotel pregovoriti, naj si izbije |
to misel iz glave. Bal se je na-
mreé¢ posledie gostove gladov-
ne stavke. V sobo mu je posi-
1jal lepo sobarico z raznimi de-
likatesami, toda Amman je
vsako jed odlofno odklanjal.
Samo jezik se mu je tu pa tam
razvezal, ko je videl pred se-
boj lepo dekle.

Hotelirju je povedal, da je
bil Sofer petrolejskeza maena-
ta Rockefellerja in da &a je

7 dni

Ali potujte s priljubljeni-
mi ckspresnimi parniki:

Tudi redna odplutja z de
bro znanimi kabinskimi
parniki

i
{

e

OKRASENO RAZ-
PELO

-

Nadaljevange s 3. siran:i.

it ¢lovek nekaj nenavadnega,

vi pocasi:

— Hm! No, torej, ker sem vam posebno naklonjen, go-)
spod doktor, tedaj bom opustil svojo navado in vam bom sta-'
vil ponudbo. Torej — pladam vam dvestitiso¢ za vaso iznu,,d-'
bo, ki potem preide z vsemi pravieami v mojo last.

Bozov obraz ga ni izdal, da ga je navdajalo veliko vese-
lje. Pokazal se je v resnici dobrega trgovea in si pravi, da je
njegova iznajlba mnogo ved vredna, ako jo tako visoko ceni
tak industrijalec kot je ravnatelj Herder.

In fez nekaj ¢asa pravi mirno:

— Za takega reveZa, kot sem sedaj jaz, je to venka iz-
kuinjava, gospod ravnatelj. Toda vem, da vam bo moja iz-
najdba prinesla velik dobifek, ne vem pa, ako mi bo usoda
#e kdaj naklonila tako prilozZnost. In zato moram sedanjo pri-
loinost izkoristiti. In zato mi je vasa ponudba prenizka.

Ravnatelj se nemirno premika na stolu.

— Gospod doktor, mislim, da =em vam ponudil dovolj
visoko ceno.

Bozo skomigne z rameni.

— Pri danasnji majhni vrednosti denarja je premalo,
ako bi hotel biti « to ponudho za vedno odpravijen.

— Hm! Tedaj pa stavite svojo zahtevo,

Bozo globoko dahne ter ravnatelja ostro pegleda s svo-
Jimi sivimi ofmi.

— Sprejmem ponudeno vsoto kot prve pla&ilo. Pozneje
pa hoéem biti deleZen pri &istem dobickn, katerega bo dobila
tvrdka od mojega izama — recimo — deset odstotkov.

Ravnatelj Herder skoii na noge.

— Tzkljuéeno, moj dragi gospod doktor. Kaj pa mislite?
To more iti v nepoznane vigine, l

N i Izdajanje lista jo v xvest || j.cic:

Bozo niti ne trene z ofesom. ¥ S e vl ey

— Upam .mj. gospod ravnatel] — prav ni¢ nimam proti s velikiwni stroiki. Mns G e e g e
temu, ako dobite %¢ tako velik dobidek — toda sam hodem bi- —_—_— i L ')“‘ il «lc-k. S Kt ot A e
ti pri tem udelezen. 1| go jih je, ki so radi sla M Iu je veera) pravi 3 Wdaagr 2 41

Ravnatelj Herder gre nekolikokrat po sobi in tja. Nato
pa naenkrat obstane pred Bozom.

— In ée nam vasa iznajdba ne prinese nikakega dobic¢ka?

Bozo ostane miren.

— Ce vi ne bi bili o tem tako prepri¢ani, kot sem jaz, da
bo iznajdba prinesla velik dobidek, tedaj mi ne bi bili oblju-
bili takoj dvestotisod.

Ravnatelj ga nekaj ¢asa zaéudeno gleda, nato pa se glas-
Do zasmeje.

— Vi ste zelo pretkan trgovee. Pri vas bi se ¢lovek SZe
mogel kaj nauciti.

Tudi Bozo se nasmeje. |

— Vi ne, gospod ravnatelj. Tak trgovski Zenij, kot ste vi,
se od takega pricetnika, kot sem jaz, ne more nicesar nauditi.

vee kot ¢lovek — Bog. . . Nad-
gospodar odpustil pod pretve-| .. dober, vsemozocen., Zato
vo, da porabi avtomobil pre-i,onga tudi njemn izkazujejo
vee bencina, & Sofirn on. To! jinhazen, #a molijo in prosijo,
mu pa Se ni bhilo (Iu\:ul_l. obrnil | naj jih varuje, naj jim nakla-
se Je na «:l»l:n.-'t prosnjo naj Am- pia svojo milost in kaj vem,
T Iha k“t. m“].l'“/'m“'!.", kaj Se vse. Nekateri ga eelol.””
tujea. In tako se je tudi zgodi-| e SO TS R
lo. Amman je dobil vozni 1j-| 70 the-ana ]' 1; G r“..\. L
stek do B"""l“‘- Za ,‘_’lmlu\'nu! .|=u|_,u~ zopel nada .,|.n.|..: 3 .‘-. a-
stavko, se je odlo@il v nadi, dal €71 = celo prosijo za kaksen
bo Rockefeller zvedel za to ill:"“',lw" “"'.' e N
ga_spricel nazaj v dasbo. Po {;_;-....A.-' st\':ll‘.l. a 1_:x rnz!wtl llfl.l i
licija je vzela to na znanje inf -“h. '_71'::““‘ onim, ki vanj ve
i’l.jﬂ\'ilil. da se j-- zadeva nie n'-, rujejo.

tice, dokler je Amman ziv.
Zdaj se pogaja prestrageni ho- ?
telir z upravo bolnice. da bi ga Je "“‘]"'_“
refila odgovornosti za usodo Micza dne poslabZalo. Ko je
kandidat atega Eudnesa samo- Jdoktor prisel, je moral prizna-
mora. Fti, da je skoraj izgubil vee u-
_;_ { panje.. . in od3el je, ne da bi

i s¢ bil obrnil. Eva pa je nato
e | ia, da izvr3i namero, ki jo je

Ves ‘lll]l '"".\llll N .\""l. ]\"t "

videla malo Genevieve,

“Hvala vam, doktor.”

Stanje bholnice se

ona natrea kito poljskeza eve-

——

tor... Take malo..
dar zadosti, da te morem nekaj
|'!'u~i'i. —, =

bih razmer tako priza
deti, da s0 nas naprosili,

da jib poéakame, Ll

naj pa oni, katerim ! jo
EAgets. pecxpuly s

ra... . Razpeti. o katerem
mi je doktor pravil, da si zelo
dober in da mores delati énde-
ze, ozdravi mi mamo. .. Ozdra-
vi jo, in vsakikrat, kadar bom

roénino toénc spomnila nate in Ti izrekla po-
. zdrav in zahvalo. Se ves bom
storila, ¢e ozdravis mamos vse
"
Upraes “G N evose Taliemie. vholkor ms ho

Toda pri vas sem =e Ze marsikaj nauéil, odkar imam &ast z
vami delati ("udil sem se vam in sem si rekel: (e hofeX v Ziv-
Ljenju priti naprej. odpri ofi in se uéi od svojega %efa.

Nekaj ¢asa hodi ravnatelj zopet po sobi. Nato zopet oh-
stopi pred Bozom in ga molée pogleda. Njegov obraz ima glo-
boke zareze~Vsa prijaznost ga je minila in njegove o¢i gleda-
jo trduno in odlono.

— Torej — sedaj tudi moja zadnja beseda: dvestotiszos
takoj in pet odstotkov od Fistega dobicka. In prav ni¢ ved.
Ako se vaia iznajdba izkaZze za nafe podjetie dobitkanosno.
je ne smem £e bolj obteziti.

Bozo odlozi cigaro.

— 8 tem sem zadovoljen, gospod ravnatel]. |

Ravnatej se zgane.

— Kaj? Tako naglo ste se premislili?

Bozo se smeje. -

— Takoj od spocetka sem hotel imeti samo pet odstot-
kov, kajti znam prerafunati. kako visoko se sme stvar obte-
fiti. Toda. ko bi bil takoj zahteval samo pet odstotkov, bi mi
vi kot trgovee obljubili samo polovico.

Herder ga nekaj fasa zafudeno gleda. Nato pa'se glasno
zasmeje in pravi:

— Sto vragov! Pa sem vas smatral za novinea! Vi me pre-
kosite, moj dragi gospod doktor. Toda veseli me, kako ste
stvar zoblali. Korenjak ste. Toda nekoliko ste me vendarle
napaino presodili. Sedaj vam morem vovedati: pet odstotkov
sem vam hotel takoj spofetka ponuditi. Ne pustim pa se pre-
magati in z vsemi svojimi lepimi besedami ne hi spravili iz
mene niti beliéa ve. Videti sem samo hotel, kakS&nega trgov-
ca se boste izkazali. No, ni slabo. Sploh pa — tudi vi morate
zasluZiti. Ziveti in pustiti Ziveti je vedno moje geslo. Trgovee,
ki hofe sam vse zasluZiti, je slab ra‘unar; kajti. ¢ hote v
sbojem podjetju imeti dobre lindi, jih mora driati in za to
skrbeti, da skupno z nami z zanimanjem delajo. In prepri&an
sem, da nam bo vaia iznajdba prinesla velik dobidek. Cela
stvar ima roke in noge. Sploh ste vi zelo zmoZen in vsa &ast

! Veste, vai prijatelj Kolniko je tudi zelo dober in nadar-

| —_—

_

\'i\'ﬂk
krasila Tvoj kriz.. .”* Iz oéi ji
je kanila solza. Njen dobri an-

v . -
cas dopuséal, hom

m YORK, !ONDAY, SEPTEMBER 10, 1934 :

NA GORNJIH DRZO PARNIKIH

Ekspresni viak ob Bremen in Europa v Bremerhaven
zajaméi udsbne potovanje do LJUBLJANE

e —— -

COLUMBUS
DEUTSCHLAND - HAMBURG
NEWYORK = ALBERTBALLIN

Za pojasnila vprasajte lokalnega agenta a'i

HAKBURG.AMERICAN LINE - NORTH CERMAN LLO

57 BROADWAY, NEW YORK

{ dne je pricela okrevati. . .

tudil nut. Seveda e s mora irralee
| tndl za tako vieso

tja. =a polozi na kriz. poklek-|!
ve in = <klenjenimi rokami in z|
ocmi uprtimi v Krista tiho Se-1

*Razpeti! Komaj te poznam, | mi igrami v Sardevoli je bil

. Pa ven-! pravijal na svoj nastop. 17, jn

Ce me mores \'lilu-!
. v . - o i
ti. me po=ln3aj. Mama mi umi-

sla mimo kakega kriza, se bom |

dan:

*~  THE LARGEST SLOVENE DAILY in U. 8. &,

SLOVENIC PUBLISHING CO.
*  TRAVEL BUREAU
NEW YORK, N. Y.
PIAITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACLIO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-
TCVANJE

28, septembra:
{ Bremen v Bremen

29. septembra:

L Conte di Savica v Genoa
| MNe de France v Havre
.

3. oktobra:

l Aquitania v Cherbourg
Deutschland v Hamburg

l I'res. Harding v Havre

SHIPPING
NEWS

i 5. oktobra:
Olympic v Cherbourg

Izborne zelezniske zveze
od Cherbourga, Bremena
ali Hamburga

6. oktobra:
Paris v Havre
Furopa v Bremen
St Lewis v Hamburg
Vuleania v Trst

<RETANJE PARNIKOV ZA MESFC
SEPTEMBER, 1934
10. oktobra:
Manhatnn v Havre
Hamburg v Hamburg
Berengaria v Cherbourg

11. septembra:
Bremen v Bremen

E

12. septembra:
Aquitania v Cherbourg
Manhattan v Havre
Hamburg v Hamburg

- s . - . 12. oktobra:
zel pa je nesel njeno prosnjo STAdeatls e Clisrboting
svojemnu Gospodu.,

> n e Flv rnilaa 1 na. 4. septempra: ; Havrt

Ko se e Eva vrnila, je na-j 0 o vours Lafayette v Ha
Sla svojo mater v globokem, V' endum v Houlogne sur Mer

- - - . 5. septembra:
mirnem  spanju. Naslednjegal| ™)/ oie v Havre 17. wktobra:

- Hoosevelt v Havre
Milwaukee v Hambu £t en,

““l“ ul':u o N w York v Hamburg
Lt T 4 senoa

Vendam v Boulogne sur Mer

13. oktobra:
losfayette

Ce srecate kdaj samofen,
kriz, prisréno okrasen od nepo-
znane roke, spomnite se na ma-
lo brezboznico Evo,. .

19, oktcbra:
Sttendan: v Boulogne sur Mer
18. septembra:
Paris v Havre 20. oktobra:
B emen v Bramen

1 France v Havre

Earcopa v Dremen :
de

19. septembra:
Pres Rousevelt v Havre
New York v Hamburg l

24. oktobra:
Washington, Havre
Aquitania v Cherbourg

20. septembra:
| Maujestic v Cherbourg

OBESA SE .

25. oktobra:
Albert Eallin v Hamburg
22. septembra:
Champlain v Havre
HBerengaria v Cherbourg
Sawurnia v Trst

26. oktobra:
Olympic v Cherbourg

| 27. oktobra:
25. septembra: I-Z-l'--l--' v Hr;~|nh~n
. o ! ’ . Champlan v ANre
\.‘:ll\'“ l"h' voaveusta i"lﬂ_’ll Statendam: v Bowogne: sur: Me Conte i Saveia v Genoa
« 11133 T S ceyln 26. septembra:
v talijanski vasier Sardevoid i L S
]r;:q'u“-k.- 1ore in mesar sRo- Washington v Havre
. - - - Albert Ballin v Hamburg
monik Otello ze 20 lot igra vie-
o shude 1Skarijota. Inm has ta =
vViewa je daled naokrog znana,
kujti Otello jo igra zelo reali-

31, oktoora:
Berengaria v Cherbourg
Deutschland v Hamburg

AL M T T LA AP B LT T LU0

Ta GLOBUS

kaie v pravem razmerju vodovje in suho zemljo.
Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih
razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-
pisno vprasanje, bodisi odraslim, bodisi uceéi se
miladini. S tem globusom vam je pi: ~okah svet
vzgoje in zabave.

KRASNO BARVAN

sticno. Iz <v. pismo vemo, da
In Otelio
tudi visi pet ali pa e ved mi-
nut,

s je Jmdez obesil
ces, da je to malenkost in
Jda bi laliko visel ¢elo deset mi-

temel jito
wipetiti, da bi obvisel v zanjki
i bi moral njegovo vioge pre-,
vzeth Kdo drogi,

Pred letosnjim  pasijonski-
Otello na oddilin v neki alpski -
pri-

lija ~ta prihitela v vasico dva
turi~ta in vsa prestrasena po-
vedala, da sta nadla v bliznjem
wozdn obelenean. Vaséani =o hi-
teli tia in res so nasi obesenea.
ki je pa z obema nogama br-
col, ko so a hoteli sneti z dre-
vesa. Bil je Otello, ki se je pri-
pravijal na svojo viego. Nihée
mu pa ni verjel, smatrali so
@ za norea
obvestili

in brzojavno so

njerove

sorodnike,
Sele ko je prizel odgovor, so I
mu verjell in oza ntso ved nad |
legovali pri skningah za bliza
Joct <e nastop,

e —

(Dslje )

more vaoeti.

e 4
- L4 !

Z DEZNIKOM PROTI OGNJU

Angleski ognjegasci so opremljeni s pripravo, ki je popolno-ma sliéna  deznikn. Z njo se
jim je mogode podati v neposredno blizino ogmja. Priprava je seveda iz ashesta, da se ne

¥V premeru meri globus 6 Inéev. — Visok je 10 Indev.
MODERN VZOREC

KRASEN FPREDMET, Kl JE KULTURNE VREDNOST! ZA
VSAK DOM

CENA S POSTNINO VRED

| $9 50

;NI, KI IMAJO PLACANO NAROCNINO ZA r
“GLAS NARODA”, OZIROMA SE NAROCE,

GA DORE ZA — $ 1 .75

“GLAS NARODA”

—_—
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